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Uued kiisimused.

7. Mis sulle koneles suvel loodus?
: Kuldnok k.

8. Keda sied endale elus eeskujuks?
Juhkapuu.
Vastused palume saata hiljemalt 10. augustiks ,,Vi-
kerkaare' toimetusse, Pikk t. 2, Tallinn.
Toimetus.

Vastused ., Vikerkaares* nr. 15 ilmunud kiisimustele.

5. Kes on lugenud tdhelepanelikult viljamaa kirjan-
dust? Missugune kirjanik ja kirjanduslik teos meeldib
koige enam? Ja mispirast?

Ernst Tdsine.

6. Missugune t66 huvitab sind koige rohkem ja
mil pohjusel? Rodomulaneid.

Laekvere algkooli opilaste vastused
kiisimusele nr. 6. P )

Kiisid Roomulaneid, missugune too mind koige roh-
kem huvitab ja mil pohjusel. Minu koige huvitavam t60
on sukakudumine, sest kui sukakudujaid ei oleks, ei
oleks ka ithelgi laisal perenaisel sukki jalas.

: Kaitsevaim.

Mind huvitab koige rolikem gjoonistamine, sel poh--

jusel, et v0in oma kodumaa ilu-ka paberile maalida,
samuti inimhinge varjundeid.- Varija Kdokeel

Koige rohkem meeldib. mulle karskuse alal tootada,
pohjusel, et kaoks maailmast fjoomine, ;

Tulevik ja Pisar.

Mind huvitab koige rohkem vaimline t66: {lugeda

uuemat kirjandust ja midagi ka ise luna. = -
Hilda L. ja Onnelik Noorus.

T66, mis mind huvitab koige rohkem, on heinategu.
Kus saab veel rohkem kauni looduse keskel viibida, kuu-
lata %aunist lindude laulu, vaadelda tuhandevirvilist
lillede sdra, kui heinamaal olles! Piilegi on see t60 ka
tervisele kasulik. Kédharpdi.

To6id on 1opmata palju, hulk huvitavaid, monedki
nendest kaunis rasked, millest. jagu ei saa.. Seepdrast
valin endale enam-vdhem kergema, lihtsama t66 — 1il-
lede kasvatamise. Hariksin ja puhastaksin neid hool-
sasti; siigisel saaksin paliu seemneid, muist neist miiiik-
sin ara, millega endale tarvilist raha teeniksin. Teiseks
huvitab see to66 mind viga sel pohjusel, et lilled armsa
kodukoha iimbrust ilustavad, . Vilma Kéoking.

Mind huvitab isedranis kunst ja teadus ning seepd-
rast ftahan sel alal t6otada sels, et rahva haridust, kul-
tuuri tosta. ‘ Oie Kibuvits.

Kui ei oska viljamaa keeli, siis ei 'saa ka nende tbid
arvustada, sest tolkeid ei vOi vorrelda teosega, mis kir-
jutanud kirjanik oma rahvuskeeles. o

Koge iilim t66 on isamaad kaitsta, sest see t66 on
kogu rahvale kasuls, Mougli: .

Meeldivamaid valjamaa kirjanikke on neli: ' Fenni-

more Cooper, Jack London, Victor Hugo ja Chateau-' '

briand. Cooperi ,Nahksuka jutud“ on veetlevad ilusate
looduse- Ja olukorra kirjelduste tottu. Liigutav om lu-
geda, kuidas _jutu  pédtegelased Iopuks kirarikastest
asundustest pgenevad, et rahu leida prariis ja- metsade
iiksinduses... Jack Londoni momaanid ,Valge kihv* ja
.»Loitev koit“ loen selle kirjaniku meeldivamateks teos-
beks. Nendes jutustustes on hi#d polaarmaade Kirgel-
dused ja mende tottu olengi hakanud armastama pdhja-

maa elu. Kuulsa Victor Hugo ilmakuulus romaan ,Notre
Dame de Paris* on kaasakiskuv teos, Armastan lugeda
keskaija elu oma - koledustega, hingeliste voistlustega ja
sodadega korge ja madala seisuse vahel. Hingelistest
toddest meeldib mulle — Chateaubriandi ,Atala“ just
seepirast, et romaanis kisitatakse kristlikku Opetust.
Inimene on toesti iilewv. kui tal on soe inimesearmastus
ja altruistlik meel, Kenad loodusekirjeldused teevad
selle jutustuse veel veetlevamaks.

Armsamaks tooks pean koolitood.

Delavaar.

Mind huvitab t66, mida teen loodusteaduse alal.
Nagu niiteks botaanikas: taimede korjamine ja kuiva-
tamine ning nende herbareerimine, samuti ka zooloogia
alal: loomade koju toomine ming nende vaatlemine.
Ulal mainitud t66d on minusse niipalju moju avaldanud,
et itht tundigi ei tahaks neist loobuda.

Kahjuks ei ole ma palju viljamaa kirjanilskude toid
lugenud, kuid neist, mis mul korda on diinud 14bi lugeda,
on mulle koige huvitavam Selma Lagelofi: ,Niels Hol-
gersoni imelik teekond 14bi Rootsimaa®. Selle teosc
teeb mulle meeldivaks tema esteetiline ja siindmusrikas
viljendus. Meinhard Fridolin.

Toéid on maailmas palju, Igaitht huvitab isetdo,
kuid t606d peab tegema igaiiks, mida toendab meile jarg-
mine vanasona: Kelle jalg tatsub, selle suu matsub.

Mind huvitab. koige rohkem vaimutoo, seepédrast et
olen sddljuures rahuldatud ja omnelik.

_ Kaera-Jaan.

Mind huvitab koige rohkem aiat6d, sest virskes
ohus wiibimine on tervisele kasulik, kuna kaevamine
musklid tugevaks teeb. _ Di-Da-Do.

Olen lugenud .nij mondagi viljamaa autorit, kuid
koige rohkem meeldisid mulle neist siiski Victor Hugo
oma ,Pariisi Jumalaema kirikuga“ ja Aleksis Kivi oma
»oeitsme venmaga‘. .

Oieti oeldes ej armastagi ma palju tood teha, aga
kui lugemist ka tooks arvata, siis huvitab see mind kiill
koige rohkem. : Vialku

To66d on enamjagu koik hddd teha, kuid siiski meel-
dib mulle kdige rohkem aiato6d. Motelge, kas pole tore
konralikult haritud, oitsvas. lillelohnaga téidetud aias
kondida, : ) Ikanti Jaak.

Koige kaunimaks jutuks, mida olen lugenud, pean S.
Worishofferi jutustust: ,Risti ja poiki ldbi saladusliku
India“. See on jutt, milles kajastub moorte §oud, kindlus
ia julgus. Miadkiila Villi

Samast jutustusest: -Selles on noore kangelase Ri-
chardi julgus ja ausmeel tdhele panna, samuti ka elevamn-
dijuhi Hondini iseloom. Valge Nirgike.

' Meeldib. heinatod, sest tore on heintes magada ja
hommikul vara miitma minna. Uldse koik t66 on hu-
vitav, ) J. B.

Mina just véljamaa kirjandust palju ei loe, kiid siski
meeldib mullee M. Twaini fjutustus ,Prints ja kerjus®.
Parema meelega loen siiski Eesti kirjanikkude jutte ja
luuletusi.

_ Mind huvitab koige enam pdllutds, seepirast tahan
oppida pollumeheks. G. M.

Raske on iitelda, missugune to66 on koige huwvita-
vam, sest peaaegu koik t66d on huvitavad.

Viljamaa kirjanikkudest meeldib mulle kbige enam
Oskiar Wilde ja tema jutustus ,.Ustav sober*,

' Pdhjala.

(Jéirgneb.)
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Nr. 22 Vastutav toimetaja: Ernst Raudsepp. *

Tegev toimetaja: J. Neggo-Vdsalo.
Toimetus ja talitus: T Viljaandja: Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisus. g8 1925
s ja talitus: Tallinn, Pikk t. 2 (Pievaleht). Konetr. 17-96. Toimetuse konetunnid teisipieviti ja reedeti kl. 1—2.

Tellimisi votavad vastu koik postkontorid
ja ,Pidevalehe“ tellimiste vastuvdtjad.
Tellimishind: kuus postiga 60 mk., veerandaastas 180 mk., poolaastas 360 mk., aastas 720 mk. JULsxk number 15 mk.
Kuulutuste hind: 4 5 mk. m/m veeru eest voi /1 1hk. 2000 mk.
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Ulal: Soome presidendi Lauri Kr. Relanderi soomekeelne tervitus Eesti noorsoole (paile ﬁrasmtu Ghuposhl saadetud):

oEesti lapsed, Eesti helmed. Lauri Kr. Relander.“

All: Soome haridusministri Emil Setili eestikeelne likitus Eesti lastele.

—
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HELGED PAEVAD.
Soome riigipdid Eestit kiilastamise puhul.
J. N—V.
Haruldase pidurdomu osalisteks said Tallinna ja  endast moistetav, et oleks vaimline side, piisiks alaline

Tartu elanikud 21.—24. mail s. a., mil Soome +vabariigi
president Lauri Kristian Relander kiilastas Eestit, ja iihes
temaga Soome haridusminister prof. Emil Nestor Setdld,
Soome vilisminister Karl Gustav Idman ja Soome vi-
gede ilemijubataja ooberst Lauri Malmberg. Need olid
helged pievad, eriti meie riigi pdalinnale (a meie iilikiooli-
linnale. Kerkib kahetsus, et koik vikerkaarlased, et koik
Eesti noored ei saanud niha neid armsaid kiilalisi ja osa
votta mende vastuvotmisest ja austamisest, kogu sest
kirkast vaimustusest ja roomsast elevusest, mis pani ki-
hama fa tegutsema meie péilinna noori. Katsun wvihegi
heita kajastustena nende pidupdevade helkivaid kiiri
meie vikerkaarlasperre.

Oleksite pidanud migema Soome presidendi jahtlae-
va ,,Elikoon'i saabumist Tallinna sadamasse, presidendi
ja teda saatvate ministrite ja saatkonna astumist maale,
suurt elevust ja roomu, lillede ja lippude kirevust, auvi-
ravaid ja ilutulesid, tuhandeid §ja tuhandeid séravaid
silmi. Oleksite pidanud nidgema presidendi lahket maera-
tust, kui teda koolinoorsugu ,Elakoon Swomil® hitiietel
iile kiilvas Oitega kogu tee: sadamast toompdzle riigi-
vanema majani diks uppumine lilledesse. Vikerkaarlased!
Oleksite pidanud ndgema suunt sdjavielist paraadi garg-
mise pideva hommikul, Besti sitkeid sodureid, mehi nagu
valatud terasest — tugevad ja kartmatud, iga liigutus
viljendav distsipliini, mii sOjavaelist kui endakasvatus-
list, siida tédis kohuse- ja wvastutustunnet, julgust ja joudu.
Milline r60om vaadata sarnast sdjavige!

Kuid vihe veel sellest: Sirgetes ridades, kindlal
sammul ldheneb kaitseliit — kodumaa fa kodukolde us-
tavad kaitsjad. Neist ei hoova sddrast sojakust, mis so0-
dureist, pigem walvelolekut, kodanlikku 'korda, rahu:
Tootage aga rahulikult kaaskodamikud, meie valvame,
tditke aga wvaikselt oma igapdevaseid kohustusi: meie
kaitseme, meie hoiame korda, tulgu mis tuleb., — Milline
julgeolek asub hinge meid méhes!

Kuid vaimustus valdab meeli noori nahes:

Saal sammub trummidepdrinal taktikindlalt Eesti
skoutide malleva; pisikesed vahvad ,hundipojad® siruta-
vad jalga koigest joust, et jarele jouda suurematele ja
mitte vilia kukkuda riitmist. Girl-skoudid ja girl-guide’id
nagu maasklid — tdies korras ja veendunud oma iiles-
ande tdhtsusest. ,,Ole valmis!“ Ja kogu see tuhande-
arvuline eluréomus Oppiv noorsugu lippude fa lilledega!
Toesti on pidupievi, mis panevad r6omsalt tuksuma koi-»
gi siidamed.

Koige selle helevuse aluseks pole lihtne vooraste-
vastuvatlikkuse askeldus, siin on suhted siigavamad:
tervitatakse kiillatulnud sugulasi, wvennasrahva esitajaid.
,Blood ds thicker than water” ((veri on paksem kui
vesi), seda tunnevad koik oma siigavamas hingepdhias,
on magu loomulik, et Soome ja Eesti seisaksid koos vi-
listormide vastu, kuuluksid iibte piiiiete ja huvide poo-
lest oma sisemise elu ehitamisel ja arendamisel, om nagu

iihendus hoimikkultuuride vahel, — et seisaks ,Soome
sild“,

Peab moistma piihitseda pidusid. Pidutsemine pole
midagi pinnapiilset, pidutsemine on vaid siis pidu, kui
ta hinge jatab mingi jdddava vaartuse. Nii pihitsegu noo-
red pidusid: Siigavalt, intemsiivselt, rikastades ‘hinge
mingi uue piisiva vdirtusega.

Ka neist pidupievist peab elama jadma midagi: ihk
ithineda ldhemalt ajaloo siindmuste mdjul eemale kistud
héimudega.

Mis oleks noorte iilesandeks sarnase ithenduse hoid-
miseks? Opitagu tundma teineteist; Opitagu austa-
m a teineteise omapéra, Opitagu hindama teinetei-
sevidrtusi! Vikerkaarlased, tutvunege Soome keele
ja kirjandusega, Soome vaimuvara ja aateilmaga. Soome
keel on keel, mis meile, eestlasile, koige kergema vae-
vaga kittesaadav, mis nii sarnane meie omale, Korral-
dagem ekskursioone Soome, kutsugem soomlasi siia!
Enda omapéra alal hoides voib siiski palju -Oppida teistelt.

Soomega tutvunemiseks on hii raamat (Eesti kee-
les) ,,Soome — maa, rahvas ja kultuur* —
Tartu ja Helsingi ©oimuklubide korraldusel toimetanud
August Anni.

Soome keele Oppimisele on ammu Ohutanud mag.
Joh. Aavik ja selleks astunud ttegeliku sammu oma
»Onome keele Opperaamatmuga’, mis tritkist
otsas. Voime soovitada Lauri Kettuneni ,,Soo-
me keele Opperaamatut®, Iukirfjandusest on
nii mondagi ilmunud eestikeelses tolkes, — mimetame:
Juhani Aho ,Laastud“, ,Vaikne meri*,
JOpetaja proua®“, Al Kivi ,Seitse venda®,
A, F. Sillanpdd ,Vaga viletsu s“ Eino Lei-
no ,Helkalaulud“.

#

Ulevamaks elamuseks Tallinna noortele jidb kiill
vist ,,Estonias’ korraldatud koolidpilaste pidulik aktus
22. mail presidendi auks. Kordame vaid mond lauset,
mis meie noortele peaks unustamatuks jiima.

»Noored sGbrad, kui ma midagi teile
mulle dilesndidatud sdpruse eest voim
anda,siisonsee soovitus,etteieomarah-
vatulevikkuusutejadiksteise piddle loo-
date. Et teie jatkaksite seda t66d auga,
mis teie vanemad algasid; et dhutate tu-
gevaks ithistunde hoimrahvaste vahel
Noored, tehke read tihedaks omavahel,
kui asute kodumaa saatust juhtima, see
on Soome tervitus Eesti noortele”

Seltskondlikkude organisatsioonide alktuseﬂ »Estonia®
kontsertsaalis iitleb president:

»Ja48b soovida, et kestaks dfihist50 Soome
hoimurahvaste kasuks.” Ja samas kdones Besti
kohta:
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oRahvas,kedakannabmiisuur isamaa-
armasitus fa nii suur enesekaitsetung, ei
voiiialgi hdvineda. Jakuisellerahvava-
badus on ehitatud pohjapoegade digluse
alusel, siisvoitekindladolla,etseevaba-
dus ka piisima §adb.*

Kuulge, mis koneleb president Tartus, Raadi moisa
katseviljadel, edasi andes vabale Eestimaa rahvale ter-
vitusi Soome talupoegade poolt:

LUhine usk maasse, iithine usk ausasse
toosse jaiihine uskausasse té66palgasse,
kannabmeid iithiselt. Te kimnate ja kiilvate, —
mida siigavamalt 16ikab maasse ‘teie ader, seda kauni-
maks kujuneb to6vili, mida suurema armastusega kiil-
vate, seda suurem palk.

Olen kindel, et teie tervitusi
sddlpool lahte.

hinnatakse korgeks

* *
*

Kui siis saabus jumalagajitmispidev, kevad-karge
piikesepaisteline piihapdeva hommik, siis ei saanud
,» Vikerkaare* toimetaja kuidagi toimida teisiti, kui votta
siiletdie Toose, suuri puhmaseid La-Framce’i roose ia
noorusvirskeid poolpungades maftroose ja viia need

VIKERKAAR _

meie austatud kiilalistele, Soome president Relanderile
ia Soome haridusminister prof. Setilile, dra tundes neis

Eesti moorsoo sopru, — viia mneile neid roose lahku-
mistervituseks, paludes tervitada Soome mnoorsugu
.Vikerkaare® toimetuse ja vikerkaarlaste poolt. — Pre-

sident Relander iihes riigivanemaga oli parajasti astu-
nud heledasse paikesepaistesse riigivanema maja esisse,
kus autodes ,ootamas wvalitsuse fitkmed, diplomaatiik
korpus, pisut eemal ratsaaueskort ja rahvahulk — kiila-
lised valmistasid sditma spordimiitingule — kui teda
tervitas ,,Vikerkaare*“ lillekimp. Vastuseks presidendi
mitmekordne tinu ja siidamiitk lahkus silmis:

sbesti noorte tervitused ei kustuiial
minu siidamesit.*

President Relander onmitmeti kinnitanud, et ta on saa-
nud Eestis viibides Eesti noorsoo sobraks. Olen kindel,
et need poolpuhkenud roosi Gied, mis nagu noorte ava-
tud siidamed, presidendile teel Soome weel mondagi
avaldasid Eesti touseva polve igatsusist ja piiiideist kas-
vada tugevaks, aatelisteks, kultuuri loovaks rahvaks
maailma rahvaste peres, poimides juured tugevamini
kokku Vdindla flaste sooga.

Uhinegem, vikerkaarlased, hiiidma: FElagu Soome-
Eesti soprus! Kasvagu tugevaks Soome-Ugri tousev
polv!

(ER=testomncty)

Soome riigipdd Lauri Kristjan Relander Eestis.

Presidendi tervitamine sadamas. Koolidpilased annetavad presidendile sadamas lilli.
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SOOME HARIDUSMINISTER PROF. SETALA KONE

aktusel ,Fstoonia® kontsertsaalis 22. mail

Hérra riigivanem, hiirra riigiltogu esimees, valitsuse
lilkmed, Tallinna linnapéil

Austatud armsad suguvennad!

On vana laul. tdeniolikult tekkinud eestlaste asumis-
alal, kuid levinenitd siiilt Soomegi, laul, mis jutustab suu-
rest tammest, Suurena ja voimsana:

Tamme tungis taevaasse,
Pikad oksad pilvedesse,
Latva piikse ligidale.

Sellest jiirgnes, et

Tamm teeb taeva tumedaksa,
Peidab valgust pimedasse,
Katab kuu ja katab pieva,
Varjab tihed valgustamast,
Matab mag musta karva.

Soome- haridusminister prof. Emil Nestor Setfld —
hoimuaate tulisem ohutaja,

Inimeste eluolu muutus viletsaks ilma piiikese pais-
teta, tiilhe valguseta, kuu kumata; otsiti meest, kes kole-
tise suudaks maha raiuda, kuid ei leitud.

Kind ei katnud meeste kirveid,
Tiivi ei meeste tapperit.

Viimati leiti mees Oudsest kohast, kotka tiiva alt
ahelates, mees kahe vaksa védriline, Kalevi poidla pi-
kune, kirves kaenmlas.

Pidsta mind vangi paelusta,
Kisu kiitke kammitsasta,

olid esimesed s6nad, mis viiike mees lausus. Kui palve

sai tiidetud, vois imet niha. Viiike mees

Kasvis kiiiinra, kasvis kaksi,
Sirgus slis veel mitu siilda.
Mehikesest tousnud meesi,

kes hakkas tamme raiuma, T66 tagajéirg oli, et

Tamme hakkas tuikumaie,
Kiannu otsas koikumaie,
Latva otsas langemaie.
Tamme tiivi kattis saare,
Latva langes lainetesse.

Puu lamas maas tiies pikkuses. Ja laul jutustab,

mis sest puiurst tehti:

Tiivest tehti tugev silda,
Painutati kena parve,

Kahel haarul iile mere.

Uks viis saarelt Viru randa,
Teine haaru Soome randa,
Seep see kuulus Soome silda.

Ja idi veel palju iilegi: ladvust tehti uhkeid kauba-

laevu,

Keskelt kiilla paatisida,
Vahelt vilikseid linnakesi,
Oksadest sai orjalaevu,
Laastudest saj lastelaevu.

Kuid veelgi oli jaénuseid:

Siiilt saab kehva mehe sauna,
Leina tuba leskedelle,
Vaeste laste varjupaika.

Ja koige viimasest jddnusest:

Sidlt saab kena laulutuba,
Lauluja lusti kamberi,

Kus neid sdmu siiidetakse.- -
Laulu Iongaks lidetakse.

Ja Soome silda mooda kondides voidi imekspannes
vaadelda lauliku tuba, mis vaatleja silmi siras hiilga-
vana kuningalinnana. Kuid ometj oli see vast vaese mehe
maja, lauliku elukoht, mille oli kullanud piikese kuld
ning hobetanud kuu hobe ja millest sirasid vikerkaare
virvid taevase helgina,

Olen julenud siin meele tuletada seda muinasjuttu
muistselt ajalt, Sest viimastel aastatel olen jkka ja alati
motelnud, kuidas see vana muinasjutt niiiid on toeks
saanud. Ja ta on toeks saanud palju imelisemana kui
muinasjutus eneses, nagu sagedastigi toelikkus on ime-
lisem kul hude.

Tuhatkond aasta eest, siirt paigast mitte kaugel, hak-.
kas kasvama puu, millest kijunes tiis hiiglapuu. Mo-
ned rahva hoimud, nende hulgas kaq Slaavi suguharu-
sid kui Soome hoimusid, kutsusid endile valitsejad voor-
silt, nii pandi algus vigevale tsaari voimule, kus vars-
tigi slaavius tiieliku dilekaalu voitis.

Puu kasvas rutusti, paisus voimsaks §a voimsa-
maks, latv taotles oilvi, puu hakkas kuud katma ja
tihtede siira tumestama kolgile, kelle eluase satbunud
hilglapuu varju. See tegi olukorra viletsaks, pimestades
koigile elule mii hiidatarvilise vabaduse, péikesepaiste ia
omapirase vaimuelu valguse, Ja puu vaid kasvas, kas-
vas... Puuraijujat el saanud. See kiotkas, kes oli suure
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maailmariigi embleemina, oli ise ahelais. Kuid kotka
tiiva all oli peidus viike mees, temagi kiill seotud nii
késist kui jalust, kuid kirves kaenlas — inimeste vabadus.
Kui see viiike mees kord piisis paelust ja kammitsaist,
sirgub ta korraga pilvedesse puutuvaks hiiglaseks. Voi-
mas puu, ‘mille raiumist keegi vaevalt oli unistanud, la-
mab maas. Taeva valgused piisevad uuesti nihtavale,
rahvad piddsevad vabadusse pimedusest ja igaiiks ruttab
kasutama hiiglapuu jifinuseid. Tehakse kaubalaevu, oks-
test orjalaevu, laastudest lastelaevu. Kehvale maata me-
hele tehakse uusi eluasemeid. Leskedele ja lastele te-
hakse tube ja varjupaike. Tehakse tuba laulikulegi, tuba,
mille ettekujutus oma igavese kullaga loob kuninga-
linnaks. Ja viimati: piiile hiiglapun langemist on jisinud
ehitusainest valmistatud sildu iihendama seda, mis aegade
riinnakul lahku on fHinud. Puu tiivest tehakse kuulus
Soome sild.

Soome sild! Milline kulunud teem, sest soomlaste ja
eestlaste kokkutuleku puhul ei voi ju iihtki konet pidada
Soome silda nimetamata!

Soome sild! Milline imeilus siimbool! Lauliku silm
oli tdhele pannud, kuidas maru pilved olid laialilao-
tuva puu kombel pimestanud taeva valguse ning muut-
nud pieva 66ks, Kuid pilved sadasid maha, piike pidsis
paistma ja ta valgus murdus toredaks vikerkaareks,
mille iiks #iir algas Eesti rannalt, telne kaardus Soome
kallaste poole. Ja lauliku ettekujutus ndidus sellest vaa-
test voimsa silla, mis langenud tamme tiivest valm’sta-
tult iithendas mdlemad rannad.

Sel ajal kui see suur vigev tamm, tsaarivoim, var-
jas meie rahvast, tundus Eesti ja Soome vahe tdoepoolest
sillutumana. Rahvaid lahutav kitsas laheke moodustus
sunniteel ookeanilaiuseks, mille molemal kaldal rahvad
kiisid omarteed, kaugenedes iiksteisest nii keele kui mot-
lemisviisi poolest.

Kuid ometi el suutnud iikski voim tifesti lahutada
seda, mis iifite kuulus, Ukski voimukisk el suutnud ei-
tada meie keele iihesarnadust, rahvalule liks vabalt iile
Soome ja Festi keelevaheliste piiride, lennates takistus-
teta piirkonnast teise, ja sama teed kiiisid aatedki, Kui

* Eesti rahvas oma kitsastel aegadel dra tundis iihendava
voimu, ja tekkisid taulupeod rahvuslise elu vigevaks
kuulutajaks, Tevines sama aade Soome lahe pohjapoolegi,
leides kdige elavamat vastukaja. Ja samuti levinesid
tundmused fja helid. Kui sifn mefe kdrvu ja alati kdlavad
vaba Eestl rahvalaulu helid, samad mis meilgi, siis on
selleski jille tunnistus, kuidas mingisugune surve el vol
tekistada siidame helisid kolamast siidametesse.

Niiiid on ‘takistav voim murtud, mele rahvad on
padsenud peitvast pimedusest, vabaduse piike sirab
mdlemile, ralivaste vahele on siindinud sild, vabalt tar-
vitada meile igaiihele.

Julgeme loota, et meie rahvad seda silda mdoda
uvesti iiksteisega kokku saavad, iikiselt kaasa mdojudes
iihiseks to0ks vaimlise ja ainelise elu aladel,

Meie iihendus pdlveneb vanast muistsest ajast.
Ometi ei ole niiiid Kiisimus sefles, et katsuksime seisma
panna vl tagasi keerata mjaratast, et piiiiaksime tagasi
pddrata Kalevala fa Kalevipoja aegadesse. Pole kiisimus
mitte selleski, et me sugurahvad katsuksime omapirase
Kultuuri taotlemisel sulguda eneste iseolemisse ja eri-
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neda muust maailmast. Ei, vaid kiishinus on jourikkast
vaimlisest t90st, mis endiste sugupdivede pirandist ka-
sutades, meie rahvaste sisemisse olemiusse pdhienedes,
asetub viljakandvasse iihendusse ja vastastikusse moju-
avaldusse mitte ainult meie eneste vahel, vaid ka teiste
rehvaste vaimlise eluga, seega tidiesti praeguse aja kori-
bel ja praeguse aja vaimus arendada tahtes vaimlist
loomingut, nagu on olnud omane muistselegi rahva vai-
muvara arendamisioole.

Pole kiisimus mitte ainult sellest toos, mis sihitud
on vaimlise elu aladele, vaid me molemad tahame t66-
tada ja voime kindlasti iiksteist toetadagi t66s meie rah-

President laeval drasdidu silmapilgul,

vastele paremaid maganduslisi tingimisi luua. Sest suure
tamme jddnustest tehti kehva mehe tuba, lesenaise ja
vaestelastele maja. Valmistada sarnast olukorda keha-
likku tood tegijale, et temagi peale pikki kannattssi tun-
neb end saavutanud olevat inimeseviirilise elu, tunneb
end kodus olevat ija isamaa omandavat, — see on jil-
legi meie dihiste piiiiete iiks tdhtsamatest sihtidest.
Jakumerduguuuesti meievahelSoome
sild ihendama meid kaht rahvast kel on
sama siht: vaimlise vabaduse ning ise-,

seisvuse alalhoidmine ja omapidrasuste

arendamine kultuuri korgete eesmiir-
kidepoole. Jakumerdugusillad iile ooke-
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anideiihendama meid terve haritad inim-
konnaga koos piiiidma ikka kérgemaja
siigavama kultuuri pooie.

Eesti vennad! Me soomiased funneme sama histi
kui teiegi, millised hidaohud voéivad varitseda mele rah-
vuslist iseselsvust, mis ostetud on kalli verehinna eest.
Aga meje julgeme loota selie jou piddle, mis peitub
rahva poues. Mele imestame seda suurt energiat ja kan-
gelasmeelt, millega Eesti enesele vabaduse muretses §a

iihendas riigiks kogu rahvuslise territooriumi. Ja me jul-
geme joota sedagi, et hidaohu dunnil touseb viike mees
kirves kaenlas, viike mees, kes vabaduse tungi ja rah-
vuslise vaimu kihutusel kiillalt vigevaks kasvab hidda-
ohtu eemaldama.

Festlased ja soomlased, iihinegem koos Hhiiiidma
Lelagu® koigele sellele, mis meid dilendab, meie iihisele
minevikule, meie iihisele (ulevikule fa meie iihistele
sihtidele,

(Chtssstty)
NOORUSE UNELM.

Juhani Aho.
Soome keelest M, Aaveste.

0o, kui tuleksid veel kord tagasi need ilusad ajad,
mil isamaa Onn kajastus nil kirkana ja iootusrikkana
mede ees, mil ei tulnud meelegi kahelda tema tulevikus.
“lialgl piirast seda, koguni vaimustatuimaiski iiliopilas-
pidudeski polnud kindlus koigest mii koikumatu, kui noil
viimseil koolidpilasaastail ses Kauges, vidikeses maa-
konnalinnas,

Ol neitsilik ilus see neem, mis tookles vilja Kalla-
veo keskelt ja mille ninas me istusime nood valged ke-
vadised 00d ja unistasime avasilmi sifiituma meele

unelmi, .

A. Gallen-Kallela. ,Kuningalaul.*

Uinus kogu linn salapérase Puijonmie varjus, mille
taha juba oli laskunmud piike, ja rannamajad ning valge
kirikutorn peegeldusid iiiine Kuopiolahe pinnal, Vaikne,
sile laine aegajalt vaid obkas magu uinuja, kes néeb
ilusat und. Nigematu mustristas siristeles lehtuvast
kaasikust ja Oisiste soudjate vemest kolas modda vett
rahvalaulu kurblik viis.

Ei olnud me oma isamaast muwd nidinud kui kodu-
koha ja tema viiikese linna iimbruskonda, Aga me tead-
sime, et see oli mujalgi samasugune, me kujutasime kioik-
jale sama taeva ja koikjale mood kiinkad, need neemed
ia nood uinuvad saared ja tiiiined veeviljad.
Me niigime Soome neeme ebamiidraselt suu-
rena shirduvat ida mandrist, killduvat nagu
vapper laev, nina ettepoole, piiiidmas l4dne
maade kohe. See tungis kaugele merede
keskele; iga aastaga edenes ja, nagu seda
neeme, seda Viindla neeme siilelesid Kalla-
vee viljad, mnii kaisutasid kogu Soomegi
neemede randu mneed suured Lidnemene
lahed.

Siia olime tuloud, juhituna piikesest,
idamailt, 14bi laante ja lumisbte viljade, oli-
me endale vallutanud oma maa ja selle asu-
paigaks harinud!

Me vaimustusime, tousime igaiiks oma
kivile, osutasime vesi ja mandreid ja puh-
kesime kordamodda iilistama oma maa kuul-
sust:

Me kisi voime siruta

Ja vett ning randa osuta
Ja sdnada: mie sidl on see
Maa Kkallls isade! '

Aénisjirve, Pohjalahe,

Aura rannad, Ruija suu,

Siin on Soome vdim ja tahe,
Soomitase, ei ke'egi mur,

Sellel maal sa oled vahiks, - -
Oma keelel’ ole tru!
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Nii me deklameerisime. Aga veel neidki piire laien-
dasime ja 10ime hiiglasuureks Soome tuleviku.

Soomemaa on nagu Greekamaa enne ja Soome rah-
vas. on teine Greeka mahvas! FEks ole meilgi oma saa-
restik, nagu neil oli arkipelaag? Kas i ole me sageli
voidukalt vididelnud dilivoimu vastu nagu nemadki! On
olnud meilgi ThermopiilA ja Salamis ja oleme meiegi
padstnud ldinemaise hariduse!

Neil oli Homeros ja meil Kalevala! Aga meie kan-
gelased voitlesid suurema asja piarast kui nende! Aga-
memmnon, Memnelaos ja  Achilles voitlesid ro6-
vitud naise piirast, aga Viindmoinen, Ilmarinen ja Lem-
minkiiinen vioitlesid roovitud Sammo pirast. Need val-
lutasid linna ja hivitasid selle, meie omad vabastasid
valguse Pohjala kivimidest. Nood tarvitasid mooka,
teised sona voimu!

Ja sona vdoimuga me kiord veel vallutame maailma!l

Greeklaste vigevus polnud ainult nende sdjakais
viigitdis, vaid pigemini mende kunstis, mende kirjandu-
ses, nende vaimlises suuruses,

Ja neis oleks meiegi oma!

Soome keel on vdimukas ning mehekas ja kirgas
kolalt magu Greekagi keel! Ja selle abil loome kirgan-
duse, mis torjub teelt k0ik muud, loome Soome hari-
duse, uune-uusima kubtuuri, mis voidab nood vamad ja
kulunud. Me levitame oma aateid kaugele ladinde, tun-
gime 1dbi koik rahvad, mele maailmavaated méjuvad
uskudesse ja meie keele pohjal siinnib uusi keell. Vana
ma@ailm on kodunemas, see tarvitseb uuendust ja pu-
hastust, see on tardumas kavadesse. Me, soomlased,
motleme uued normid ja puhume neisse uue vaimu.
Ja seda teeme oma muinsuse — Kalevala ja Kanteletare
pohjal, Meie maa muutub iihenduspaigaks ida ja
ladne vahel, see rikastub ja kosub, Hinnu kerkib finnade

veere, migede tippele ehitatakse paleesid ja neemede
ninna piistitatakse milestussambaid rabvuslikele kan-
gelasile. Sellest meie linnast saab kdige vaimiise elu
keskkioht, sest siit kajahtas esiti Smellmanni dratav hial,
ja iga aasta takka pannakse siin foime nood ,,puijola-
mingud®, nagu greeklasil olid vanasti ,oliilmpiamingud.

Ja ehk me sids kiill kord aastate minnes rahvana
16ppu elame, siis norgenemegi ja rohutuksime vigeva-
mi teelt, kuigi soidaksid me iile roomlaste sojavankrid
¥a tiirklaste poolkuu tostetaks meie kirikute harjale, olek-
sime siiski olnud see rahvas, kes 0li oma maitse annud
maailmale ja kelle viljamdeldud moodesse rietuksid
meie vallutajadki.

Nonda olime aru saanud oma ajaloost, nonda unis-
tasime hooguvi poOsi ja uskusime oma meelekujutused
toestuvat kindlasiti.

Ja seda suurt to6d teostama oltme kutsutud oma
kohast meiegi ja me kasvasime eneste silmis suuriks
kangelasiks, me magu seisime Athena turul ja hooletu-
mal fliigutusel heitsime odladele olematuma tooga minnes
iilendatud meelel tagasi linna.

Ei miileta, mil algasid pudenema isuled meie wunis-
tuste tivust. Vist kisti need lahti ifkshaaval ja et uusigi
asemele ei kasvanud, siis oleme vist laskumud tasahilju
maapinnale, ’

Isamaa onn ja selle hiilgav tulevik need dubmmusid
ega tulnud meist kellestki suuri vaimukangelasi, nagu
olime uskunud lapsina.

Kuid siiski ei kao iial hoopis dra nooruse unelmid
ja lapsepolve wsk.

On aegu — ja need on s’is, kui ei tundu olevat enam
midagi ‘muud — mil on lohutus nii kaugel ja mil nii
meeleldi tahaks tagasi... neid nooruse unelmid fja lap-
sepolve mskat,

O Sammssmmmerey
SUVIOHTU.

Purpurse kullaga ehit on taeva sinised toad —
Péikene, lahkudes, saadab veel viimased val-

gusejoad

Kuldama pdlde ja aasu ja puid.

KRergelt ja héljuvalt lantsib vaikne ohiune tuul,
Suudeldes lilli ja méngeldes lehtega pddsal ja
puul,
Helistes tasa iiht imelist viit. ..

Suvidé énnest vist linnudki ndevad niiiid und —
Tasa, nii lasa kuid ligineb hiilides keskOine

tund:

Héimarik Koidule ulatab tuld . ..

Noor kigu. Kid#rildige.
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TAHTSAMAID JOONI SOOME RAHVA AJALOOST.

I'rof. A. R. Cederberg’i ainetel.

Maal, kus praegu Soome vabariik, asusid ennemuiste
laplased.

Ei saa tipselt tihistada, millal on asunud Soome-
maale Soome hoimud: pirissoomlased, hiimelased ja
karjalased. Igatahes on see kestnud kaua aega, vist
esimese aastatuhande esimeselt poolelt alates. Hoimu-
dest on pirissoomlased ja hdmelased tulnud iile Soome-
lahe, kuna karjalased enamasti niikse rdnnanud olevat
Laadoga kallastele maateed kaudu iile Karjala maa-
kaela.

Lidnes asuvad rootslased iihelt poolt votsid aeg-
ajalt ette roovkiiike voi kauplemiskiike Piris-Soomesse,
idanaabrid — slaavlased, teiselt poolt, Karjalasse. Kuid
majanduslistele huvidele tulid hiljem Juure misjoni piiii-
ded — algasid ristiretked Soome. Esimene sarnane aja-
loos tuntud retk tehti Rootsist Eerik IX ajal, vist a. 1154.
Soomlased voideti ja terve hulk neist ristiti, kuigi pagan-
likud soomlased sugugi nii kergesti ei tahtnud alluda
ristiusu piiskoppidele. Paganlik vaim oli niivord voimas,
et keegi Soome tahfpoeg Lalli surmas piiskop Henriku,
kelle Eerik IX oli maale jitnud paganaid ristiusku poor-
ma. ,Ristimine pesti lihtsalt maha,” nagu meilgi, —
paganlik vaba rahvas torkus vastu votma voorailt péile-
sunnitud voorast usku, millesse siivemeda neil veel pol-
nud voimalust. Alles hiljem vottis Soome ristiusu vastu
ja a. 1220 sieti ametisse esimene Soome piiskop Too-
mas, kes mitmeti sarnleb Riia voimsale piiskep Albertile.
Kuid Soomemaa poliitilisest tihtsusest Rootsile sai tosi-
semalt aru Rootsi esimene tdeline riigimees Birger Jarl.
Ta tahtis Soomet liita Rootsiga. Ta retk omnestus, ja
Rootsi riigivoim sai kindla toetuspunkti Soomes XIII
aastasaja keskel. Et kindlustada Rootsi voimu voidetud
maal, asetas Birger Jarl , ristitud mehi‘ himelaste maale.
See oli teatud mdttes kolomistide maale toomine, nagu
meil samal ajal seda katset tegid sakslased.

Karjalas olid venelased juba mond aega teinud
ristimistood ja Greeka digeusu kirikul olid siil juba oma
toetuspunktid. See asjaolu torkas silma niihiisti paavs-
tile kui ka Rootsi valitsusele. Rootsi poolt korraldatud
ristiretke tulemuseks oli Liine-Karjala vallutamine kuni
Viiburini a. 1293, marshall Torkel Knuutipoja all

Kuid see ei meeldinud Vene voimudele, eriti Nov-
gorodile. Kordusid verised kokkupdorked ja tekitasid
sdja Venega, mis alles 1323, a. 1oppes Pdhkinisaare
rahuga, mis esimest korda méiiras kindlaks piiri Rootsi
ia Vene vahel. Ning 15. veebruaril 1362. a, anti Soome
elanikkudele tiied kodanikudigused rootslastega iihe-
vorra. Sarmased digused andsid soomlastele voimaluse
Ooppida ise valitsema oma miigi asju.

Kuid piiritiilid venelastega kestsid edasi ja panid
sojavankrid veerma. XV aastasaja viimastel aastakiim-

netel tungitakse Venest idgedasti kallale Viiburile, mis
aga onnelikult tagasi liiiiakse. Uhine hiidaoht ja selle
ohvreidndudev tagasitorjumine mojub iihendavalt ka
siin: soomlased hakkavad keskaja 10pul — omapirase,
teadliku rahvusliku tervikuna — ikka rohkem eralduma
rootslasist. Soome rahvas kanmatas Rootsi riigivalitse-
jate maksude ndorimise all. Samuti mdjus Rootsi riigi
tolleaegne norkus ja puudulik tahe Soome maad kaitsta
edendavalt Soome meeste iseseisvale tegutsemisele.
Oleks tousnud Soome meeste keskelt tol ajal kohane isik,
poleks vast juba siis iseseisva Soome riigi loomine voi-
matu olnud, '

Kuningas Gustav Vaasaga algab Rootsi riigi
tervenemine. Ta asutab Rootsis rahvusliku monarhia,
mille Jahutamatu osana esineb Soome. Kuningas Gustav
Vaasa ej hooli Soomest ega soomlasist, ta ei kingi neile
oma lugupidamist, ei usalda neid ja vaatab ‘nende piiiile
iiledla, haavates mitmeti soomlaste rahvuslikku tund-
must. Kuninga enda haridusline tasapind polnud viga
korge. Ta suurimaks teenuseks on usupuhastuse onne-
lik voiduleviimine — nii Rootsis kui Soomes.' Usupuhas-
tusel oli suur tihtsus ka selle poolest, et ta kiriku demo-
kratiseeris ja koigi rahvakihtide nii kolblist kui ka
hariduslikku tasapinda tostis, Algas vaimulikkude raa-
matute toimetamine Soome keele. Suurimad teenused
sel alal on Mikael Agricolal, — see oli kaluri
poeg, kes siirdus piiskopini, mees, kes pani aluse Soome
rahvuslikule kirjandusele, andis Soome rahvale aabitsa
ja hulga muid raamatuid. Tema sulest ilmus ka esimene
soomekeelne nue testamendi tolge a. 1548. Wittenbergis
oppides ja Lutherusega kokku puutudes olla ta juba siil
alanud piibli tolkimist Soome keele.

Tundes oma elupievade 16pu lihenemist jagas cla-
tanud kuningas oma riigi poegadele. Soomemaa sai
hertsog Johamuile — péirastise Rootsi kuninga Johann III
— kelle valitseja-auahnus piiiidis isese’svusele, vdib olla
isegi Soome hertsogiriigi moodustamisele iseseisvaks
riigiks,  Jiargnesid seesmised rahutiised, tekitatud
Johanni enda rahutust vaimust ja odsimisist usulisel alal.
Ta kavatses luua oma riigis mingi vahepiilse kuju kato-
liku ja profestantliku Kiriku vahel, mis #hvardas luter-
lust. Ka talupoegade seisukord mmmtus raskeks, sest
nende vabadust dhyardas voimukaks kasvanud aadel.
Need rahutused aina kasvasid kuni nad Kaarel IX ajal
puhkesid koledaks ,nuiasdjaks®, suureks talupoegade
missuks (1596—97), kus tuhandeti langes Soome talu-
poegi verises tapeluses. Kuid voitjaks jdi talupoeg ja
voidukrooniks — talupoegade vabadus. Kadus ka soo-
tumakg katoliku mdoju. :

(Jirgneb.)

Tarkussonu.
o Ei_ol.e midagi suur. mis pole hdd, ja midagi pole
tosi, mis pole mpiisiv. " Mathias Claudius.
Opi, et elada! FEla, et dppida! e
Elab vaid see, kes ei ela iiksi endale.

Pole midagi kovemat, kuivemat, kitsamat kui inim-
siida, mis armastab vaid ennast.

Vahva on 1ovitaltsutaja, vahva maailmavallutaja, —
va}hvaxp enda voitia. J. G. Herder.

Méistmatu hoiab siidame. suus, mdistlik hoiab keele
siidames, K. Hertz.
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S. Worishoffer.

Vaevalt oli Toldi oma seletuse Iopetanud, kui juba
laagri poolt kiiliest samasugune vastus kajas, kuid nii
libedalt, et noormehed jiid imestades kuulatama. Vae-
valt viie minuti piirast eraldas juba silm jooksva mehe
kuju. See oli Mr. Gould. Ta pidi teel palmisalu poole ol-
nud olema ja seisis niiiid mdne hiippega vana paiiliku
kdrval.

»Noh, Toldi, egas ometi midagi pole juhtunud? —
Kus on — — kus on Richard?“

»Hei! sahib, nad istuvad kdik veata puude otsas.
Elevant wvedas meie silla minema.*

»Voi mii — ja muud midagil®

Ta astus loigu ddre ja modtis silmadega kaugust,”

siis heitis ta sona lausumata riided seljast ja asetas jala
ettevaatlikult loiku. Mulisedes kerkisid sinakalt virven-
davad mullid veepinnale. Usna pikkamisi vajus keha poo-

leldi vee alla; aga kuna Mr. Gould Toldi kiest
kinni  hoides voimalikult  ettepoole  kummardus,
onnestus talle siiski vabalt wujuvast puutiivest kin-

ni haarata ja seda lihemale tommata. Joupingutus oli nii
suur, et Toldi pootvaljy ,Sahib, ole eftevaatlik!* tagasi
heida ei suutnud, — aga see saavutas ka oma eesmiirgi.
Puu lamas tiiveotsaga kaldal.

. »Voitnud!* hiiiidis Mr. Gould. ,,Tulge alla, Richard!“

Richard ronis alla. Mdlema kilega tasakaalu hoides,
astus ta koikuvale sillale, Kui ta kogu oma raskusega
puutiivele asus, vajutas ta ladvaotsa alla, kuna tiiveots
kaldale tugenes, ja joudis vaevalt veel libedal puukoorel
tasakaalu alal hoida. Iga silmapilk vdis ta rabasse
kukkuda.

Mr. Gould niigi seda ja wlatas talle kiiresti (kiie.
~Hoidke mu kiiest kinni, Richard!*

Aga samal hetkel kaotas see pun alalise koikumise
tagajirjel tasakaalu. Ta viiiratas, kuid keset kukkumist
haaras Mr. Gould temast iiliinimliku jGuga kinni ja su-
rus teda, ise Toldi kile otsas rippudes, ainult iihe jalaga
kindlale pinnale tugedes, vasaku kiega vastu oma rinda.
Richardi rinna vastu surutud kartmatu mehesiida tagus
nagu -vasaraga.

»Jumal olgu tinatud!

Ohvitser soostis kindlale kaldale. Ta ‘tuigerdas.
.Nonda ei lihe see enam teist korda, Toldi, mdlemad
teised peavad neljakiipakil iile roomama, Parem hivi-
negu munder kui mees! — Touka puu kaldalt eemale,
vanake! — Nonda, ta peab vabalt wjuma, muidu kaotab
ta jille tasakaalu. Niiiid on teie kiies kord, Oskar! —
Mr, Hardington, teie jiite viimaseks!

Noorsoole toimetanud Vietor Neggo. 22

HJah, sir.

Richard liihenes omga piistiale. ,Kas ma ei voiks
teid aidata, Mr. Gould? — Te ei jitnud mulle niigi
palin aega, et teid oleksin véinud tinadal®

Ohvitser raputas piidd. ,Pole ka sugugi vaja, noor-
mees! Astuge korvale ia laske mind iiksi tegutseda.*

Vahepiil oli Oskar pun otsast alla roninud. Sil-
laks tarvitatav palk uius ta jalge ees. Mr. Gould ja vana
daiak hoidsid selle teisest otsast kinni. Vaja oli niiiid
iile roomata. Noormees asus arglikult ohtlikule tee-
konnale ja idudis Onnelikult piirale. Samuti ka Mr.
Hardington.

LJKallim Toldi,” iitles niiiid maalikunstnik rappudes
ija puristades, ,kas sa ei tea siin iimbruskonnas modnd
allikat voi ioge, kus oma sureliku osa mudast puhtaks
voiks foputada?“

Parajasti tahtsin teile seda ka soovitada,” nae-
ratas Mr. Gould. ,S#il, pisut kaugemal on oru pdhias
voolav ojake. Ma arvan, et meile koigile suplemine
kurja el teeks.”

Ning siiljuures leiame vahest ka elevandi Hhiiii-
dis Toldi. .Ma tean, et ta enam ei elal®

,Seda voime teha ia pirast veel mdne tunni tule
diires magada.”

Toldi sammus ees ja peagi jouti viikese muliseva
ojakese kaldale. Nagu viirastused holiusid pimeduses
valged kujud vees. Siis asuti elevandi jilile. Nagu
oleks raske veovanker libi korge rohu soitmud, nonda
oli koik maha tallatud fa purustatud. Suured vere-
loigud niisutasid maapinda. Umbes tuhat sammu oli
haavatud loom veel edasi joudnud, siis aga oll ta maha
varisenud.

LSurnud!“ iitles dajak piile seda, kui ta ettevaat-
likilt lihemale astudes looma silmi olj uurinud, ,sur-
nud! Hei! Hei! See on tore tiikk elevandiluud!*

Ka teised astusid lihemale ja niiiid kangutati hiigla-
elaja molemad kihvad piiluu kiilfest lahti. Mr. Gould
teostas seda iilesannet sama osavastl kul vana pailik,
nihtavasti oli ta juba varem seda t66d teinud. ,H&A
jahisaak, Toldi, iitles ta, ,naha peame seekord maha
fitma; on juba hilja ja veidi puhata on’ tungivalt tar-
vilik.*

Kui jahisalk laagri joudis, oli kell fuba peaaegu kolm.

Mr. Gould ulatas mérjad riided iihele malailasele.
+Siul ef maksa sellest edasi lobiseda, et olin Iahkunud,
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Duko — sih, siin on sulle iilis rupia. Nii, niilid lase
meid voimalikult kaua magada!®

Teener noogutas muiates pddd.
puhkepiev, isand!“

»Ma tean seda, aga mehed sdiidku end siiski hom-
mikul kella kuue paiku reisivalmis. Kiillap ma juba ise
kdik Mr. Brooke'i juures korraldan.*

Pikema puhkeaja tottu olid kaasavdetud telgid
ohvitseride jaoks puude alla iiles sidetud.- Mr. Gould
vottis meie kaks sdpra enda juure; Mr. Hardington lip-
sas teiste ohvitseride juure, ja varsi piirast seda, kui
nad kuivad riided selga olid ajanud, magasid nad nagu
inimesed, kellel penikoormatepikkune teekond selja taga-

Saabus hommik ja moddus pdev kauaigatsetud ra-
hus. Isegi jahile el mindud. Metssigade lihast jatkus
alles koigile. Niiiidsest piiile pidi ka jahilobust sootuks

loobuma ja kogu tihelepanu ettevotte teostamisele
pithendama.

Hiomme on ju

" KOLMASKUMNES VIIES PAATUKK.

Pddletungimine, Voitlus kiila pidrast.
Toldi ja Moharra.

Tihedates ridades marssisid sodurid ldbi padristiku.
Laul ja ming vaikis, Jirgmisel pideval toid ettesaadetud
luurajad teate, et kolm kindlustatud kiila piris mahajie-
tuina metsas asuvat. Kuid siiski polnud see vdimalik,
just vastuoksa, eurooplased teadsid, et kallaletungimist
oli oodata, ja olid seks pubuks kiiresti kdik ettevalmis-
tusabinoud késitusele votnud.

Kiilade iimber oli mets maha raiutud, nonda et pii-
letimgijad kuski kaitset i voinud leida. Kes metsast viil-
ia astus, pidi sellega arvestama, et teda kerge vaevaga
maha pommutatakse,

»Seda ma arvasingl,“ iitles Mr. James
»Peame kiilad pdlema siiiitama.”

 Viieosa tiikus tiielises vaikuses kumi metsaveeruni.
Hilise tunni hémaras valguses vols iimbrusest kaunis hiid
iilevaate saada ja sellekohaseid korraldusi teha. Kaks
kiila, keskmine ja parempoolne, seisid miigedelt langeva
i0e korgel, kaljulisel kaldal, mis neid selia tagant §a kiilie
poolt piiras, kuna nende ees lage vili asus. Kolmas asus
keset metsa ja oli kaitstud mulfast, pambusteivastest ja
kargest ehitatud vallidega,

_ Ukski koer ei haukunud, iikski kukk ei kirenud,
iihtki elusat olevust polnud niiha. .

Vargsi, nagu Pohja-Ameerika indiaanlased, hiilisid
James Brooke'i vied edasi.

Nifpea kui pimedus maad oli katnud, kaevati nelja-
saja mehe poolt tdielises vaikuses jookisukraav, kiillalt
lai selleks, et laagrit kaitsta, ja kiillalt siigav, et mehed
end sellesse vaenlaste ltaskeriistade eest vaisid peita.

Kui piike uuesti tousis, seisis kindlustus kindlustuse
vastu; nende vahel asus vaba wviili.

Niiiid t0steti moonavankrist raske kast; neli meest
kandsid selle ettevaatlikult mullavalli taha, Selles leidu-
sid kergesti polevad ained, vidivel, pigi, torv ja 6li
Teised olid vahepiil keppe I6iganud — hakat] tunglaid
valmistama.

Meie sobrad to0tasid agarasti kaasa, kuigi nende

Brooke.
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stida rahutult poisus. Miks ei tahetud pigem avalikult
piikese heledal valgusel mddgaga peos vietikesi puu-
kindiustusi tormi joostes vallata?

Myr. Gouid oli seda mdotet Richardi ndoilmest luge-
nud. ,Ma talitaksin ju ka pigemini sel kombel,“ iitles ta,
.aga kas peame end siis metsikute pirismaalaste miirgi-
tatud nooite mirgilauaks siddma?“

JKas meie siis piile tungima ei hakkagi, sir?*

,Seda kiill, aga mitte enne, kui vallid maha on po6-
letatud, Teie ja Oskar ei astu alguses iildse veel tege-
visse. Minu loata ei tohi te jooksukraavist lahkuda.*

Sel ‘hetlel ldihenes meile Toldi oige mureliku nioga.
,Minu vend!“ ohkag ta, ,minu ainsam vend — kas suu-
dan ta padsta?‘

»Kas kavatsesid talle siis ettepaneku teha, et ta oma
kindlusega alla annaks?“ kiisis Richard.

wJalh, seda kavatsen, Kui tunglad kiilla on heidetud,
siis ldhen sinna ja konelen temaga. Vaene Moharra —
ta on alles mii noor, nii rumal, ta on palju iilekohut tei-
nud, ka minule; aga siiski tahaksin tta hddaohust paddsta.*

»Kas Mr. Gould siis ka teab, et sa sinna kavatsed
minna, vanake?“

Piilik raputas padd.
mibte!*

Kui piike hakkas loojenema, korraldas Mr. Gould
oma vigede iilevaatust. Ainult valgetest moodustatud

,»la el lubaks ju seda ometi

* valveahelik valdas jooksukraavi, nonda et iikski &ra-

andja, kui niisugune Brooke'i vigedes iildse peaks leidu-
ma, vaenlasele mingit teadet iile anda el saanud. Niiiid
kiiskis Gould koiki dajake ette astuda.

Tunglad jaotati dra ja iiksikud mehed asetati meile
midratud kiohtadele. ,Niipea kui tunglad pdlema olete
siilidanud ja kiilla heitnud, taganete kohe siia tagasi,
Kes iihegi sona lausub, voi kes vaenlasele peaks mingit
mirku andma, selle tabab minu Kl

,,Niiiid minge!“ lisas ta juure.

Laetud piissid laskevalmis, seisid valged puude ja
mullavallide taga. Kui vaenlase kaitsetokked hakkavad
polema, jooksevad kindlasti doige mitmed vélja, et tuld
hakata kustutama, ja sel puhul oleks voimalik nende pai-
le tuld avada,

Koik oli alles pime ja haudvaikne.

sKas niete mond meie dajakitest?“ |kiisis Mr.
Gould. :
»Ei, sir!®

,»Mina ka mitte. Need alasti mehed roomavad kira-
ta 1dbi rohu ilma, et mad fihtki tolli oma kehast niiha
laseksid. Olen kindel, et ka vastaspoolel hoolas valve
sisse on sdetud.”

HAkiline tulehelk katkestas sosistatud sonu, Jirg-
misel hetkel 160masid molema kiila kaitsetokked 1oken-
davas tulimeres. Piiratud ere ehmatuskisa segunes pii-
rajate voidukisaga. ,Hei! Hei!“ — —

Julgemad missuliste hulgast soostsid sidemete-

~ vihma keskele, et tunglaid kaitsetokkelst korvaldada.

Nad t6otasid koigest joust, kuna hivitav loodusjoud
juba nemnde juustesse puutus. '
»Tdhele panna!“ kolas niiiid James Brooke'i hil.
»Tuld!“ .
Piissid paukusid ja julged roovlid langesid surma-
valt tabatuna tulimerre. Teised piiiidsid neid pidsta,
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kuid langesid ise piirajate kuulide all.
kolas hidakisa molemast kiilast.

Ikka valjemini

Tule kustutamisest ei voinud enam juttugi
Kuni alumiste mullavallideni pélesid koik kaitsetokked

olla.

maani maha ja keegi ei liigutanud emam kitt, et tule
havitusele piiri panna, Ainult kolmas, teiste taga asuv
kiila pédsis iildisest hivitusest seeliibi, et nad kohe oma
kaitseaiad veega iile ujutasid. Niijpea, kui tuli sinna iile
hakkas tungima, kustus ta sisisedes.

Koik viljasaadetud dajakid ilmusid tagasi, — James
Brooke'i ustavate meeste hulgas polnud iihtki dra-
andjat, :

Valveposte vidhendati ja ainult viihesed valged, nen-
de hulgas Mr. Gould, Richard ja Oskar, jiid valvama.
Homme, niipea kui piike taevaservale ilmub, pidi pdi-
letungimine algama, et vaenlastele mitte aega anda end
vastuhakkamiseks tavaliselt ette valmistada.

»Meile jdib voit, noogutas Mr. Gould. ,Neid kaht
kiila on voimaty kaitsta, kolmanda valdame iilehomme.*

Richard vopatas tahtmata. ,,Umbes meli- kuni viis-
kiimmend neist tapeti tina maha,” iitles ta. .

Mr, Gould noogutas. ,,Aga iga niisuguse roovli kohta
tuleb mitu mortsukatood arvestada,” iitles ta, ,rodvi-
tud laevad, paljaks riisutud kaubamajad — see nouab
karistust.”

Terav suitsu ja polenud hais piitis Ohku, Aegamooda
oli uni enama jao sodureid, va'geid ja varvilisi, oma drna
kaissu suigutanud, nad lamasid risti ja poigiti kaasavoe-
tud vaipadel, kisivars pidpadijaks pia all, piiss kaenlas,
et kohe tiies lahinguvarustuses valmis olla, kui vilja-
pandud valvepostid  vastukallaletungimisest peaksid
teatama.

Aga midagi sellesarnast ei juhtunud, 06 moddus ja
taevaservale ilmusid selle pieva esimesed valguskiired,
mil nii paliu verd pidi voolama.

LRichard,“ kiisis Mr. Gould, ,0lete nii kahvatu. Kas
teil midagi viga on?‘

»Ei, sirl®

HJilige minu korvale,“ lisas ohvitser juure. ,Too-
tage mulle seda, kas kuulete! — Dajakite nooled on
miirgitatud.“

»Seda ma tean, sir, aga — see laskmine kaitstud

seisukohalt on mulle jilk. Ma tahaksin terava moogaga
peos vaenlase kantsile tormi joosta, tahaksin meelega
vastasele vabalt oma rinna vastu siida, et temaga au-
sasti ohtu jagada, mmidu limmatab mind mdte, et ini-
mesele pean sihtima.

wlddte mu juure,” kordas Mr. Gould ta otsa vaa-
tamata, ,,Tahan kiilg kiilje vastu teiega voidelda.*

»Veel kaheks tunniks,” iitles ta siis, ,heitke pikali,
Richard. Vaadake, Oskar on istukile magama jiddnud.“

Meie sober kuulis sona, aga siiski ei suutnud ta sil-
magi sulgeda.

Hommikul kella kuuwe paikv astus Mr. Gould val-
vepostilt magajate ridade juure. Ta tosine ja rahulik pilk
tubag Richardi otsaesist.

»Peame mehed idratama,” iitles ta.

Uks raputas teist. Nad ehmusid unest iiles, nad ava-
sid silmad isiku ilmega, kes teab, et ta korval siigav
kuristik haigutab, Uus piev oli alanud. Oli jdudnud aeg
voitlusse valmistuda.

Eine jdi peaaegu puutumata, Kui koik ergud ddrmu-
seni on pingutatud, siis asetsevad niilja ja janu nouded
seks silmapilguks tagaplaamile.

Mr. Brooke wvaatas oma mehed iile. Niiiid seisis
paike juba korgel taevavolvil. Piidletungimine pidi al-
gama, :

»Palvetagem,” iitles ta.

Aegamédda korraldusid read. Valged olid oma
pddd paljastanud, muhameedlased vaatasid iilespoole
tostetud kitega Mekka poole, dajakid lamasid nigusid
vastu maapinda surudes pikali maas.

Keegi ei konelenud. Liig mitmekesised usud olid esi-
tatud, et iiks palvetamisviis k60iki oleks voinud ra-
huldada,

Mr. Brooke tostis piid, ,Rittal“ kiskis ta. ,Arge
andke armu, sobrad, ja drge votke seda vastu! See
roovlipesa peab maapinnalt hdvitatama. — Edasi, Jwmal
kaitsku teid!“

Nagu metsik sojavigi tormasid need harjumatud,
sojamehelikult Opetamatud mehed, need ohvitserimund-
ris kaupmeeste poolt juhatatud vabadusvdéitlejad igast
ilmakaarest edasi, et palja moogaga tulest hivitatud
kindlustuste varemeid vallata. Léibiloikav karjumine ja
hoiskamine tiitis ohku, ere sojakisa segunes sarvede kd-
laga, poueodad ja moogad vilkusid piikesepaistel, pauk
kolas paugu jirele sinna- ja siiapoole, ‘

Kuid ka piiratud ei pannud kési riippe. Piidletungi-
jaid tervitas moole- ja kuulirahe. Oel sdjajumalanna mii-
ratses takistamata. Veri ja oigamine, surijate vilmane
ohkamine jdrgis tema koledaile jilgedele.

Esimesena oli Toldi iile soetanud kaitsevalli soost-
nud. ,Moharral® hiiiidis ta valju hédlega, ,,Moharra, mu
vend!

Uks dajak tulipunases oOlamantlis, mis kujutas dihen-
datud rooviite tunnusmérki, kGrge kasvuga noor dajak,
dbritas piikesepaistel sidelevat kriisi. ,,Araandja,“ kar-
jus ta, ,,vilets valgete ori — siin olen!

,vannu alfla, Moharra, vamnu alla ja sa — —*

»Hahaha. Sa tahad mu hukatusse, hiibistavasse van-
gipolve meelitada, Toldi. — Olgu sa neetud!*

,Moharra, Moharra — ma tahan su paistal*

HHahahga — — —
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Nad seisid vastamisi, mélemad oieli kidsivarvega, nooc-
rem vend tiis miratsevat viha, vanem piiiides teda vai-
gistada. Silad siideiesid, huuled virisesid. Otsusta-
mine elu ja surma iile, terve suguharu olemasolu iile ol
siin teoksil, saatuse viimane otsustamine holjus siin mo-
lema iihe ema siinnitatud poja vahed,

Toldi ‘hoidis piissi laskevalmis.
pidsta, aga ka oma elu kallilf miiiia,

wVanuu alla, Mgharra — —*

»Olgu sa neetud, sa hobejunkseline idraandja, kes
ise oma rahvast valgetele rohujatele kiitte tahab méin-
gida!“

Noor dajak vottis hoogu ja iirgmisel hetkel oleks
kriisi vigev hoop Toldi pidd paratamata purustanud, kui
mitte samal hetkel iiks piissipauk poleks kolanud. Laskja
oli iiks malailane ja metsiku roomuhoiskega nigi ta pu-
nases mantlis meest vaaruvat. ,See tuli minu poolt,
Moharra, vélgnesin sulle juba ammu seda! Kas miile-
tad veel, kuidas mu kodukolle poles ja minu seakari mi-
nema aeti? Tol korral tootasin sulle kitte maksal
Hei! Hei! — Tahan Sind n#ha suremas, sa wneetud
roovel!™

Toldi toi vett ja hoidis selle surmavalt tabatud venna
huultele, ,Joo, iitles ta oOrnalt, ,kas peam su piidd
tostma, Moharra?“

Ta tahtis venda

Noorem dajak hingas itkka raskemimi, ta surus vii- .

mase jouga hambad kokku — vesi voolas maha; ta pol-
gas virskendavat jooki seepiirast, et seda talle Toldi
kisi pakkus. Pilk tdis vihkamist ja viha tabas venda.

Voitlus lédhenes sellele kohale, kus Moharra suri.
Noolerahe vihises libi ©ohu, punaste mantlitega r6ovlid
tormasid moodda.

Toldi vottis surnud venna ornalt siille ja kandis ta
voitlusjoone seljataha.

"KOLMASKUMNES KUUES PAATUKK.

Miirgitatud nool, Piiraminme. Panter

bruak,

ia

Ei antud ega moutud armu.

Kus aga piéletungivad sodurid kerge, poletavast pii-
. kesest kuivaks kiipsetatud pambushoone juure péisesid,
siiiill mollas ka kohe tulileek. Kui aga tuleohust pdogene-
jad vilia julgesid ilmuda, siis langesid nende poolalasti
kehad kohe vastaste kiitte. Hoop mddgaga, iiks piistoli-
Kuul — ja koik oli otsas.

Ja edasi tungisid p#iletungijad. Hoone hoone ji-
rele langes nende- kiitte; taplus oli oma haripunktile
joudnud.

Siin-siidl lamasid surnud voi haavatud. Agamine
ia korisemine tditis ohku, palvetamised ja metsikud, hul-
lumeelsed sajatused ja meedmised. Niod olid piissirohu-
suitsust mustaks polenud, punased purskavast verest,
niod moonutatud, viltukistud, juuksed sassis. Rind rinna
vastu voitlesid vihased mehed. Nuga andis nii dihel kui
teisel pool 1opuotsuse,

Mr. Gould jubatas vaikest, teda eriliselt hindavat
dajakite salka. Ka Richard ja Oskar hoidusid ta kdrval.
Kogu kalda olid need vaprad oma vdimusesse haaranud,
peiduurkad kaljuservade all, tee vee juure, Kogu aja
oli sdjadnn neile alles maeratanud. Surnute ja- surijate
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keskelt libj jatkasid mnad voidurikkalt ja vigastamata
oma teed.

Sidil katkestas nende edasitungimist Oige arvurikas
rooviite salk. See oli Soliman, imidssajate iilemjuht ja
admiral oma ustavamate meestega.

Teiselt poolt kuuldus Brooke’i hiil: ,,Siil on Soli-
man! Kes mulle tema piid jalge ette paneb, sellele mak-
san Kushingis tuhat rupiat! Edasi, mu poisid, edasil“

,Hei! Hei! Tuhat rupiat!®

Pilkav kisa vastas missuliste ridadest, noolerale
vihises libi ohu, Mr. Gouldi viike salk oli dkki iimber
piiratud ja asus Oige tibaras seisukorras.

»Siia, Brooke! Appi! Appi!“

Juba lihenes Brooke umbes viiekiimne mehega, Tii-
nase lahingupieva Ioputulemus koOikus noateral. Sail
lendas iikki iihest hurtsikust mool ja tabas Richardit
olast nonda, et ta vaarudes maha langes.

HMiirgitatud nooll*

Mr. Gould oli seda hiiiidnud ja mnoore mieremehe
vilgukiirelt iiles tostnud, Ta laskis piissi maha libiseda,
hoidis Richardit iihe kilega siiles ja raius teises kiies
oleva moogaga endale teed ldbi vaenlaste parve, nagu
oleks talle ahastus hiiglajou annetanud. Kiiresti kandis
ta noormehe hidaohutumale kohale.

Noolt olast rebides ja kaugele eemale paisates, re-
bis ta lihema hoone seinte taga Richardi riided lohki ja
hakkas kohe sormega haava iimbrust muljuma, siis imes
ta viihese viljatilkuva vere huultega haavast vilja.

Richard iigas valu pirast. ,,Mr. Gould,” sosistas ta,
Jte olete ise ka verine — teie otsaesist on tabanud hoop!
— Ah, kuidas see pdleb!*

Ohvitser imes wahetpidamata edasi.
vilja, Richard — kuidas tunnete end?*

»oHalvastil — Mina — ma —*

Ta kaotas meelemdrkuse, pdid langes tal tagasi, sil-
mad sulgusid, lamas nagu surnu.

Mr, Gould nilis seda ette olevat aimanud. Ta vot-
tis taskust terava noa ja loikas kohklemata poiki iile
haava nonda, et veri hoogsamini hakkas voolama. Siis
nmuljus ja imes ta vahetpidamata edasi, kuni viimaks higi
ta otsaesiselt hakkas tilkuma.

»loldi, hiiiidis ta, ,, Toldil“

Piiilik lihenes talle ja Mr., Gould niitas minesta-
nule. ,,Toldi, miirgitatud nool on ta tabanud, vaata talle
otsa — kas ta jadb ellu?“

Dajak kummardus siigavasti iile lamaja. Rusuvaid,
iitlemata rusuvaid minuteid moodus, mille kestes Mr.
Gould sOna lausumata Hidrmises drevuses ja ootuses
maja posti najale toetus.

Toldi uuris minestanu haava, suud ja silma, ta kuu-
latas noormehe siidamelooke, siis noogutas ta. ,Ma
loodan, - sahib! Jah, loodan!“

,JKas tahad ta haava siduda, Toldi?“

»Muidugi, sahib!

Vanamees kandis viikest pambuskarbikest teatud
salviga kaasas. Sellega midris ta miiiid Richardi haava
ja sidus selle siis hoolsasti kinni.

»1a on palju verd kaotanud, sahib, aga ma usun,
et miirk on mba eemaldatud, sest muidu peaksid krambid
juba paile hakanud olema,”

 Mr. Gould teadis seda ju ka, kuid sllski lohutasid

,Kannatage
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teda vanamehe sonad. Richard lamas tdiesti rahulikult.
Tal polnud ka palavikku, ‘

»Sa oled ise verine, sahib,” iitles piiiilik.
sinu jaoks Ieian veel iihe plaastri,

Ta kleepis plaastririba haavatud otsaesisele ja niiiid
alles tulid Mr. Gouldile siindmused meele, millest ta nii
éikki vilja oli kistud. ,,Koik on nii vaikne, Toldi,* iitles
ta siigavasti hinge tommates — ,mis see peaks ti-
hendama?*“

»VO0idu . esimest poolt, sahib! Sahib Brooke ajas
missuliste riismed kolmandasse kiilla. Nad istuvad niiiid
jille kaitsevallide taga. Kuid nad on niiiid veest ira

,» Lule,

Idigatud. See on Iopu algus.”
»Jumalale tinu! — Ja Oskar, kuidas tema kiisi
kdib?*

»Ta on veata, Sahib Brooke ja tema vditlesid kogu
aja korvuti“

Vabastav ohkamine kergitas Mr. Gouldi rinda. »Siis
pole esialgul midagi tihtsamat teha,” iitles ta. ,,Me
voime endale iihe neist hoonetest vilja valida ja vaese
noormehe pisut monusamini siingitada. Ei tea, kas neis
veel moni vaip peaks leiduma?“

»vVaevalt, oli vastus. ,Ma toon meie enda omad.”

Ta ruttas minema ja ilmus peagi suure vaibakoor-
maga tagasi, siis kandsid molemad mehed haavatu tre-
pist iiles ja asetasid ta mnii pehmesti kui voimalik pdran-
dale kuhjatud vaipadele. Mr. Gould sirwtus ta korvale.
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»Olen jouetum kui arvasin, iitles ta piddd raputa-
des. ,Toldi, kas see kriimustus minu otsaesisel piris
tosiselt haav on?“

,Oige suur isegi. Ma toon sulle vett, sahib!*

»Pigem too lonks veini, vanake. Kas oleme paliu
melfi kaotanud?*“

»00, 00, — enam kui kolmkiimmend on surnud ja
paliud, paljud haavatud!*

»Oiis mine viimaste eest hoolt kandma, Toldi. Saada
moni usaldusviddrne mees siia, kes mulle abiks voiks
olla.”

Piailik toimetas koik. MoOne minuti pédrast ilmus
Oskar ja aitas ohvitseri Richardi ravitsemisel. Oli kuum
voitlus olnud, lahinguvili noretas aina verest. Viilias
kaevasid juba virgad kied iihishauda, mis tapluse ohvrid
vastu pidi votma, valged ja virvilised, sobra ja vaen-
lase, koik iihes reas. :

Moharra jaoks kaevas Toldi eraldi haua ja paigutas
omga venna pisarsilmil sellesse.

Mr. Brooke oli soduritele luba annud puhata ja teha,
mida igaiiks aga soovib. Esimest korda pirast kindhss-
tatud kiilade ette idudmist keedeti ja kiipsetati jiille
pragiseval tulel einet, Siis heitsid vdsinud mehed pith-
kama, kuna iiksikud valvepostid laagrit valvasid ia
monikiimmend meest kordamisi iihishauda kaevasid.

‘ (Jitrgneb).-

OO0 9
VANA RAHVALUULE KAELASEST.

PEREMINIJA=PALK.

Sulane saab sulase palga,
pailine saab pailise palga,
Ori saab a’'a oma palga.
Mis palga saab pereminija®?

Aru tal kingad annetakse,
Needki viltu 1&igatud, :
Tihni t&hni t&rgifud,
Seitsmest kokku sillutud.
Otfsas on s&al crava nahka,
Nina p&a&l on nirgl nahka,
A&res on s&&l harja nahka, -
Targestes on 1&1 nahka,
-Vahepaal on vasika nahka,
Keskel Kirju koera nahka,

Kandades on kassl nahka.

‘“Tuleb’ ta t&dlfa fUdinud,
TulebZvdljasta vasinud,
Kaed fal haiged f&dda tehes,
.Jalad haiged’astudes —:
Toober ootfab foa ees,
LUpsik lauda lave paal,
Ka&sikivi kamberis.
saal ta ifoobril’ tdugatakse,
LUpsikulle lUkatakse,
Kasikivil’ k&anefakse.

Tal hapu taaril taba ees,
Leivakapll kirjad p&aal,
Lihaasfjal innalukud, —
Vana kall fal Uksi valla.
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PIKERKAARLASTE KESKELT.

,Vikerkaare® toimetusele, vikerkaarlastele ja kdoigile
: »Vikerkaare® sopradele!

Siidamlik tervitus ja Onnesoov kuldsete suvistepii-
hade puhul. Vikerkaarlane Paul Toldsep.

,Vikerkaare® uue sobrana tervitan koiki vikerkaarlasi.
Os-ja-ii.

Olen astunud uue lugejana vikerkaarlasperre ja soo-

vin, et see hiil ajakiri ja parem sSber oleks ja saaks pa-

remaks kui iikski teine sellesarnane Eestis! Selleks toi-

metusele ja kaasttolistele minu viike ja vithelitlev dnne-
soov ! E. Lepistu (varjunimi.)

Noor vikerkaarlane, Erni Sportlane,

kelle algatusel salkkond vikerkaarlasi juuni 18pul v&i
juuli algul kavatsevad pikema reisi mésda kodumaad
ette votta.

(Vaata iileskutse ,,Vikerkaares nr. 48, 28. nov. 1924. a.).’
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M A L E.
Toimetaja A. Burmeister
Ulesanne nr. 55.

Kokku sdidnud V. Mikenas (Tallinnas).
,Vikerkaare*“ originaal.

Mustad.

ABCDEFGH

-% //

///,,@% ,% :

AR U

A B €C D E F G H

Valged.

Valged: K a7, L e2, O a4 ja a5, R dl1 ja d3, E a2.
Mustad: K c4, O el ja g8, R 2, E d4 ja 6.
Valged algavad ja annavad matt kahe sammuga.

Ulesande nr. 52 lahendus.

1. ¢7—c8 saab K d4—e5
ratsameheks, ehk : ¢3,

2. O d8—f6 annab matt.
1. ¢7—c8 saab K d4—c5
ratsameheks, ehk—e3,

2. 0 d8—b6 annab matt.

Oiged lahendused tilesandele nr. 52 saatsid: Alfons
Pachel Erich Laasi (ka nr. 48, 49 ja 50), Anatoli Jakob-
son ja 'V. Mikenas — Ta]hnnast S. Scheermann (Rakve-
rest), Martin Villemson (Pamust)

Oiged lahendused iilesandele nr. 51 saatsid veel:
Alfons Pachel, ,Sulev® (ka nr. 50) ja Erich Laasi —
Tallinnast, Hugo Lﬁbeck Laevast (ka nr. 48, 49 ja 50),
Martin Villemson — Pirnust (ka nr. 50), ,Asteroid“
(Tartust).

Kirjavastused.

Joh. Lesn. — ,Merikalm“ — segane. J4iib avaldamata.

Ado Kaasik. — ,Joulud saatsime tagasi Teie soovil.
Saatsite meile 28. detsembnl kuna jdulud ju mdsda
olid ja jirgmised nr.-id juba trﬁkxs

A. Jiines, Tsoorus. — See pole luuletus. Riénk eksitus.

H. Peets. — Ei ilmu. Vihe ilmekust.

Juhan JBumees, — Ei see katse kdlba meile.
riim veel anna luuletust, p#iasi on luule ise.
anne ilmub.

B. Uusmann. »Elu ja nali“
pole nali, nagu valdate Teie.

S. Scheermann. — , Uneniigu® liks paberikorvi.

Ega
— Ules-

ei ilmu. Sest elu

Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisuse tritkikoda, Pikk tin. 2.




